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Przeklad | Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

A zaden cztowiek nie bedzie przebywatl w namiocie
spotkania, gdy bedzie on tam wchodzit — az do jego
wyj$cia — aby przebtaga¢ w (miejscu) §wigtym, 1 bedzie
przebtagiwal (tam) za samego siebie i1 za swoj dom, 1 za
cala spoteczno$¢ Izraela.

SNP'18 Przektad

literacki

EIB Przektad literacki

W czasie, gdy kaptan bedzie w miejscu najswigtszym,
dokonujac tam przebtagania za siebie, za swoj dom i za
calg wspolnote Izraela — i dopoki stamtad nie wyjdzie
— w namiocie spotkania nie moze przebywaé zaden
czltowiek.

UBG'18 | Przekiad

literacki

Uwspoltczesniona
Biblia Gdanska

A zaden cztowiek nie moze przebywa¢ w Namiocie
Zgromadzenia, gdy on bedzie wchodzi¢ do Miejsca
Swietego, by dokonaé przeblagania, az wyjdzie i dokona
przeblagania sam za siebie, swdj dom 1 za cate
zgromadzenie Izraela.

BG Przektad
literacki

Biblia Gdanska

A Zaden cztowiek niech nie bedzie w namiocie
zgromadzenia, gdy on wchodzi¢ bedzie ku oczyszczaniu
do $wiatnicy, az wynijdzie 1 wykona oczyszczenie sam
za si¢ i za dom swdj, 1 za wszystko zgromadzenie
Izraelskie.

BIJW Przektad

literacki

Biblia Jakuba Wujka

Zaden czlowiek niechaj nie bedzie w przybytku, kiedy
nawyzszy kaptan wchodzi do §wiatnice, aby si¢ modlit
za si¢ i za dom swdj, 1 za wszytko zgromadzenie
Izraelskie, poki nie wynidzie.

BT'99 Przektad

literacki

Biblia Tysiaclecia

Zaden czlowiek nie bedzie obecny w Namiocie
Spotkania od chwili, kiedy Aaron wejdzie, aby dokonaé
obrzedu przeblagania w Miejscu Najswigtszym, dopoki
nie wyjdzie. Tak dokona przebtagania za siebie samego,
za swoj dom i za cate zgromadzenie Izraela.

BW Przektad
literacki

Biblia Warszawska

Zaden cztowiek nie bedzie przebywal w Namiocie
Zgromadzenia, gdy on tam bedzie wchodzit, aby
dokona¢ przebtagania w $wiatyni za samego siebie i za
swoj dom, 1 za cate zgromadzenie Izraela, dopdki nie
wyjdzie.

EKU'18 Przektad

literacki

Biblia Ekumeniczna

Zaden czlowiek nie moze znajdowaé si¢ w Namiocie
Spotkania, gdy on bedzie tam wchodzit, aby dokona¢
przeblagania w Miejscu Najswietszym, dopoki nie
wyjdzie. Tak dokona przebtagania za siebie samego, za
swo0j dom 1 za cate zgromadzenie Izraela.

PAU Przektad

literacki

Biblia Paulistow

Gdy Aaron wejdzie do miejsca najswietszego, aby
dokona¢ obrzedu zado$¢uczynienia, az do jego wyjscia
stamtad nikt inny nie moze przebywa¢ w Namiocie
Spotkania. On dokona zado$¢uczynienia za siebie
samego, za swoja rodzing i za cale zgromadzenie Izraela.

POZ'75 Przektad

literacki

Biblia Poznanska

Nikt nie moze znajdowac si¢ w Namiocie Zjednoczenia
w tym czasie, gdy [Aaron] wejdzie, by dokona¢
przeblagania w miejscu Swietym, az do chwili, gdy




z niego wyjdzie; i tak dokona zado$¢uczynienia za
siebie, za swoj dom 1 za catg spotecznos¢ Izraela.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Zadnego cztowieka nie bedzie w Namiocie
literacki Wyznaczonych Czasow, gdy bedzie wchodzit [Aharon],
aby dokonaé przebtagania w Swictym [Swigtych], [aZ]
do jego wyjscia. Dokona przebtagania za siebie i za swoj
dom, i za cala spotecznos$¢ Jisraela.
TUB Przektad bi6mis. Houit I He Oyze HisSKOT TOIUHY B MIATP1 CBITYCHHS K BXOAUTH
literacki nepeknan YBT BiH HaJIOJy)KUTH B CBATOMY, &K JOKH HE BHiiae. |
Padaina Typxouska | yanomyxurs 3a ceGe i cBiif AiM i 3a BBech 36ip
13pailbChbKUX CHHIB.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska | Ale w Przybytku Zboru niech nie znajduje si¢ zaden
dynamiczny cztowiek, kiedy arcykaptan bedzie wchodzil w celu
oczyszczenia tego, co $wigte dopoki nie wyjdzie; tak
rozgrzeszy on siebie, swoj dom oraz cale zgromadzenie
Israela.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I zaden inny cztowiek nie moze si¢ znalez¢ w namiocie
dynamiczny | Swiata spotkania — od chwili, gdy on wejdzie dokona¢

przebtagania w §wigtym miejscu, az do chwili, gdy
wyjdzie; i dokona przeblagania za siebie 1 za swdj dom
oraz za caly zbor Izraela.
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